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INTRODUCAO

O presente trabalho tem o intuito de verificar a tendéncia do
preenchimento da casa do sujeito entre descendentes de pomeranos
no municipio de Santa Maria de Jetiba. A necessidade da pesquisa
surgiu a partir de estudos que mostram o menor uso dos sujeitos nu-
los e maior preenchimento e explicitacdo do sujeito.

Tomamos por base os conceitos da chamada Gramaética Tra-
dicional em relacdo ao sujeito nulo, que é definido como aquele que
ndo vem explicito na oracdo e confirmamos que segundo a norma
culta, permite essa supressdo. Entretanto, a pesquisa € voltada para
observar se no uso corrente da lingua, no dia a dia, 0 uso do sujeito é
maior ou ndo que a sua supressao.

Sendo assim, a pesquisa realizada procurou analisar os dados,
buscando entre falantes descendentes de pomeranos a obtengdo de
resultados que comprovassem essa teoria. Através de observagoes e
ocorréncias a lingua falada, procurou averiguar a freqiiéncia das o-
corréncias e analisar a flexdo verbal na auséncia do sujeito.

O trabalho teve base tedrica em estudos da sociolingistica e
nas variagdes lingiisticas, ja que a pesquisa € voltada para um grupo
especifico, levamos em conta fatores como idade, sexo e grau de es-
colaridade, para que pudesse ser feito um contraponto e obtermos re-
sultados satisfatorios. A distingdo entre fala e escrita também foi ne-
cessaria, ja que os materiais para analise foram basicamente discus-
sOes orais.

A realizacdo deste trabalho implica uma série de curiosidades
que desejamos compreender. Verificarmos mudancas que ocorrem
dentro da lingua portuguesa no seu uso corrente, observando suas
ocorréncias no dia a dia, além de contribuir para que possamos anali-
sar a lingua, ndo s6 a definindo segundo os padrdes da Gramatica
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Tradicional, como também, no seu uso corrente, observando assim
suas mudancas.

A pesquisa considera os fatores imigratorios, dando énfase ao
municipio de Santa Maria de Jetib4, o local da anélise dos dados ob-
tidos. A “Prescricdo gramatical e uso” que é uma tentativa de com-
preensdo de conceitos ligados a gramética, o uso da lingua e suas va-
riacoes e as nocdes e conceituacbes da Gramatica Tradicional e as
observagdes e estudos de novas concepgdes a respeito do sujeito nulo
dentro da lingua oral do portugués.

Portanto, a pesquisa é voltada para a construcdo de uma nova
realidade, segundo os moldes da lingua oral, definindo e questionan-
do fatores que ocorrem dentro da realidade.

O SUJEITO NULO
E PREENCHIMENTO DA CASA DO SUJEITO

E dificil encontrarmos definicdes de sujeito nulo, ja que a
maioria das gramaticas o conceitua como sujeito oculto, subentendi-
do, eliptico, etc., baseados na Nomenclatura Gramatical Brasileira.

Dentro das definigBes de sujeito, sua classificacdo é geral-
mente dividida em cinco tipos de sujeito sdo eles: simples, composto,
indeterminado, oculto e oragdo sem sujeito. Pois bem, o sujeito nulo
a qual nos referimos, é o chamado oculto na Gramatica tradicional.

As vezes definido de forma vaga, o ‘sujeito oculto” é aquele
que trés o sujeito implicito, e pode ser reconhecido através da termi-
nacdo do verbo, isto €, através das desinéncias verbais, sabemos a
que ou a quem se refere.

Procuremos analisar o que alguns gramaticos dizem a respeito
do sujeito nulo. Peguemos como exemplo 0s mesmo autores usados
para definir o conceito de sujeito.

Celso Cunha (2001, p. 127/128) define o sujeito oculto:

E aquele que ndo esta materialmente expresso na oragdo, mas pode
ser identificado. A identificagdo faz-se pela desinéncia verbal ou pela
presenca do sujeito em outra oracdo do mesmo periodo ou de periodo
contiguo.
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O autor faz uma observacdo a respeito dos verbos que néo
possuem desinéncia pessoal, podendo ocorrer assim que 0 sujeito
venha sugerido pela desinéncia de outro verbo.

Bechara ndo comenta absolutamente nada em relagdo a classi-
ficacdo do sujeito, apenas divide oracBes entre sujeito e predicado e
ndo os classifica.

Na realidade o sujeito nulo sé é mencionado pelo autor quan-
do se trata do conteldo de figuras de sintaxe, especificamente a
questdo da Elipse, e a define dizendo o seguinte:

Chama-se elipse a omissdo de um termo facilmente subentendido
por faltar onde normalmente aparece, ou por ter sido anteriormente e-
nunciado ou sugerido, ou ainda por ter depreendido pela situagéo ou con-
texto. (2001, p. 592).

Continua:

N4o se ha de considerar elipse a omisséo do sujeito léxico ja que ele
esta indicado na desinéncia verbal, o sujeito gramatical. A necessidade
de explicitacdo do sujeito gramatical mediante um sujeito explicito é di-
tada pelo texto; a rigor, portanto, ndo se trata da “elipse” do sujeito, mas
do “acréscimo” de expressdo que identifique ou explicite a que se refere
0 sujeito gramatical indicado na desinéncia do verbo finito ou flexiona-
do. Em portugués, salvo nos casos de énfase ou contraste, ndo se explici-
ta o sujeito gramatical mediante pronomes sujeitos de 12 e 22 pessoas do
singular e do plural (2001, p. 592).

Em contraposicdo, voltamos ao conceito dado por Perini
(1998, p. 78); o autor postula tais oragdes como ndo tendo sujeito,
porém é forcado a chama-lo de “sujeito vazio”, onde as desinéncias
funcionariam como um “sujeito pronominal”. Entretanto para que
essa definicdo seja coerente, precisamos colocar o sujeito como uma
categoria sintatica, desconsiderando fatores semanticos.

Perini (1998, p. 366/367) diz que ndo vale a pena postular su-
jeitos nulos, pois se sujeitos nulos sdo “sujeitos”, deve-se mudar al-
gumas definicdes dadas pelas gramaticas, como por exemplo, a defi-
nicao que diz que “é o termo que estad em relagdo de concordancia
com o verbo”.

Essa definicdo se refere a um termo explicito e é claro que
numa oragdo com sujeito nulo ndo havera nenhum elemento explici-
to que esteja em relagdo de concordancia com o verbo.
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O autor faz a seguinte observacao (1998, p. 366) [...] observei
que o interesse de se postular os “sujeitos ocultos”, vem da presumi-
da possibilidade de trata-los da mesma forma que 0s sujeitos claros.

Continua (1998, p. 367): A Unica diferenca ficaria na explici-
tacdo de um e ndo do outro.

Porém, sintaticamente essa posi¢do ndo é aceita devido a exi-
géncia e restricdes de alguns verbos, entretanto, a semantica apdia
casos que ocorrem 0 sujeito oculto, essa € baseada na terminacao
verbal apoiada na comunicacgdo. Surge aqui uma nova discusséo, ndo
seria redundante entdo o uso do sujeito nas oracdes ja que os verbos
déo conta de especificar a quem se referem?

Perini responde (1998, p. 369):

Se apenas considerassemos os interesses da comunicagdo, dirfamos
gue uma das fontes é dispensavel; mas, é claro, a lingua tem outras exi-
géncias, de modo que o sujeito explicito pode ser dispensado, mas o su-
fixo verbal ndo. [...] ndo é redundante porque, apesar de ter sujeito, este
ndo aparece explicitamente; em outras palavras, temos um sujeito cujo
efeito semantico é suprimido em certos casos. A representacdo da redun-
dancia é indireta, e na verdade ndo tera nada a ver com a estrutura da
sentenca, mas com um fato a parte, o carater “oculto” desse sujeito. (Pe-
rini. 1998, p. 369)

Portanto, quanto ao sujeito nulo, as gramaéticas tradicionais
s80 vagas, 0 assunto é pouco desenvolvido e de pouca abordagem.

O PREENCHIMENTO DA CASA DO SUJEITO

Como j& vimos o “sujeito nulo” existe dentro da Gramatica
Tradicional, porém, ha uma tendéncia na Lingua Portuguesa, onde se
percebe cada vez mais o preenchimento da marca do sujeito.

Tarallo (1989, p. 51) diz: “Minha hipotese é a de que o sujei-
to tem, na maioria das circunstancias, forma preenchida nas ora-
¢oes (...).”

Dando continuidade a essa hipotese, Tarallo em Fotografias
Sociolinguisticas (1989) propds um estudo em relagdo ao preenchi-
mento da marca do sujeito. O linglista trabalhou com mencéo do
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discurso, tipo de verbo e modalidade de expressao, tendo como vari-
avel o Sujeito Pleno e o Sujeito Elidido.

Chegou-se a conclusdo através de pesquisa e coletas de dados,
que ha um alto indice de preenchimento do sujeito.

A tendéncia do portugués (brasileiro) é realizar preenchimen-
to da casa do sujeito, fator esse ligado a perda de informacéo da de-
sinéncia verbal. Essa perda, seria a troca dos pronomes da 22 pessoa
(tu e vos pelo voce (s)) e o uso corrente, principalmente na lingua o-
ral, a mudanca do nos pelo a gente.

Para que ndo haja confusdo quanto a que pessoa do discurso o
verbo se refere, as pessoas preferem preencher a casa do sujeito.

Segundo Botassini (2002, p. 41):

Atribui-se ao portugués a caracteristica de lingua que prescinde do
uso do sujeito pronominal porque as desinéncias verbais sdo suficiente-
mente marcadas para indicar 0 pronome sem que haja a necessidade de
explicita-lo. Entretanto, estudiosos voltados a analise desse tema tém
demonstrado uma situagdo diversa em trabalhos, isto é, ttm demonstrado
que o0 portugués contemporaneo do Brasil tem preenchido casa vez mais
a casa do sujeito.

Como ja estudamos antes, as varia¢Ges linglisticas estao rela-
cionadas a variag@es socioldgicas. Aqui, ndo seria diferente, a apli-
cacdo ou ndo do preenchimento da casa do sujeito, esta condicionada
a fatores internos e externos da lingua. A autora ainda diz que o su-
jeito nulo (elidido) é “recuperado” através do contexto ou das desi-
néncias verbais.

Segundo a autora (2002, p. 43):

[...] a recuperacéo dos sujeitos elididos se da pelo contexto, esse tipo
de recuperacédo exige uma habilidade de perceber as ligacBes entre ele-
mentos lingiisticos estejam eles explicitos ou pressupostos.

Na visdo da Gramética tradicional assim como Bechara e Cunha e
Cintra, defendem a concepcéo que o portugués prescinde do uso do su-
jeito pronominal, pois a morfologia verbal seria suficiente para indicar a
pessoa do discurso, se olharmos por essa visdo a utilizagdo do sujeito-
pronome valeria apenas em casos de dar énfase a pessoa do sujeito.

Que é verdade que o sujeito pode ser de certa forma usado pa-
ra ndo enfatizar oragBes €, porém seu uso nao fica apenas restrito a
essa situacdo. A autora volta a afirmar o que Tarallo apresenta.
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Para finalizar, Botassini (2002, p. 45) diz: Acrescenta que
uma explicacdo plausivel para maior preenchimento no portugués do
Brasil pode ser encontrada na flexdo verbal, ou melhor, no enfraque-
cimento da flex&o verbal, consequéncia da neutraliza¢do da alternan-
cia entre singular e plural: ele fala muito / eles fala muito.

Devido a mudanca que esta ocorrendo dentro da lingua em se
tratando do uso dos pronomes-sujeito e na reducdo das desinéncias
verbais, notamos que o sujeito deixa de ser nulo e se torna pleno.

O USO DO NOS E DO A GENTE:
A TROCA DENTRO DA LINGUA PORTUGUESA

A mudanca dos pronomes tem se tornado cada dia algo mais
notavel dentro da Lingua Portuguesa, a forma pronominal tu cedeu
lugar ao uso do vocé, com excecdes de alguns estados brasileiros,
que tem por costume local usar corretamente as pessoas do discurso.

Assim como o tu, o pronome nés, tem cedido espago para a
“expressdo pronominal” a gente. Notamos seu uso constante dentro
da lingua oral é comum vermos o a gente representando a primeira
pessoa do plural.

Segundo as gramaticas tradicionais ndo se tem algo de sélido,
ora classificam a forma a gente como pronome de tratamento, ora
como pronome indefinido ou até mesmo como pronome pessoal.

Sabemos que a gramatica tradicional de certa forma condena-
da a forma, e que seu uso geralmente ocorre na linguagem informal,
aboli-la seria missdo impossivel, contando que seu uso ja se consa-
grou dentro da lingua oral.

Na pesquisa é notavel o uso do “pronome” a gente no lugar
do nos, 0 uso da expressdo € consideravelmente superior, indicando
que ao explicitarem o sujeito, 0 a gente tem tomado cada vez mais
espaco dentro da lingua oral portuguesa.
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CONSIDERACOES FINAIS

Ap6s a andlise dos dados notamos uma tendéncia ao preen-
chimento da casa do sujeito na fala dos descendentes de pomeranos
de Santa Maria de Jetiba.

Estatisticamente, 57,6% das oracGes aparecem com 0S sujei-
tos explicitos e um pouco abaixo, com 42,4% dos casos com sujeitos
nulos. O sujeito explicito aparece muitas vezes na mengéo dos pro-
nomes da primeira pessoa do singular (EU) e na primeira pessoa do
plural (NOS), porém, surge aqui uma curiosidade, prevalece o uso do
A GENTE, substituindo o pronome NOS, geralmente, quando usam
a referéncia do plural.

Verificamos que o nimero de preenchimento é maior do que
a supressdo. Quanto ao nivel de escolaridade a supressdo ocorre ex-
clusivamente na fala dos meninos, parcialmente 50% pertencentes a
82 série do Ensino Fundamental e 50% da 52 série do Ensino Funda-
mental.

Quanto ao fator sexo, o preenchimento da casa do sujeito pre-
valece na fala das meninas, sendo 83,4% a marca da apari¢do do su-
jeito e 16,6% na fala dos meninos. A idade é definida a partir das sé-
ries que os alunos pertencem, ficando novamente dividida entre 50%
com idade entre 10 e 11 anos e 50% entre 13 e 15 anos.

Além das analises referentes ao preenchimento e supressao da
casa do sujeito, € importante ressaltarmos dois outros fatores dentro
da lingua oral dos descendentes de pomeranos.

O primeiro fator ¢ a falta de uso dos conectivos, as frases sdo
soltas, ndo usam conectivos, preposi¢cdes e as vezes nem mesmo 0
verbo, causando incoeréncia e dificuldade algumas vezes para que
retirdssemos os sujeitos da frase.

Ressaltamos que nao é o que focaliza a pesquisa, porém é im-
portante citarmos fatores linglisticos dessa ordem que possa vir in-
fluenciar nos resultados da pesquisa.

Outro fator de extrema importancia dentro da oralidade dos
descendentes é 0 uso da “expressdo pronominal”, a gente, que se
tornou comum e usual na substituicdo do pronome nos, seu nlmero
de ocorréncia é bem maior que o do pronome nos.
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Ambos os fatores citados acima se referem a fatores condi-
cionados da lingua oral, estdo diretamente ligados a fatores extralin-
guisticos, interferem e influenciam no modo peculiar dos descendentes.
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